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SPECYFIKACJA TECHNICZNA WYKONANIA
| ODBIORU ROBOT GORNICZYCH

WYMAGANIA OGOLNE.
Nazwa zamowienia.

»Udroznienie i zabezpieczenie Pochylni GUIDO”

Zamawiajgcym jest Muzeum Gornictwa Weglowego w Zabrzu, ul. Jodtowa 59,
41-800 Zabrze.

Przedmiot Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji Technicznej sg wymagania wykonania
i odbioru robdt, wspodlne dla wszystkich rodzajéw robot objetych przedmiotem
zamowienia publicznego pn.: ,Udroznienie i zabezpieczenie Pochylni GUIDO”.

Zakres stosowania ST.

Specyfikacja Techniczna Wykonania i Odbioru Robo6t, stanowi obowigzujacy
dokument przetargowy wchodzacy w sktad Specyfikacji Istotnych Warunkow
Zamoéwienia jako zatacznik zawierajgcy zbidér wymagan w zakresie sposobu
wykonania robét wiertniczych i gérniczych (objetych przedmiotem zamédwienia),
obejmujacy w szczegdlnosci wymagania materiatdw, maszyn i urzadzen,
wymagania dotyczgce sposobu wykonania i oceny prawidtowosci wykonania
poszczegolnych robot oraz okreslajgcy zakres prac, ktére powinny byé ujete
w cenach poszczego6lnych pozycji przedmiaru. STWIOR jako element SIWZ
staje sie zatgcznikiem do umowy na wykonawstwo.

Zakres robot objetych ST.

. Zakres roboét oraz nazwa i kody grupy, klasy oraz kategorii robét.

Roboty budowlane obejmuja:
45255500-4 Roboty wiertnicze i gérnicze.

. Nie wymienienie tytutu jakiejkolwiek dziedziny, grupy, podgrupy czy normy nie

zwalnia Wykonawcy od obowigzku stosowania wymogow okreslonych prawem
polskim.

Wykonawca bedzie przestrzegat praw autorskich i patentowych. Jest
zobowigzany do odpowiedzialnosci za spetnienie wszystkich wymagan
prawnych w odniesieniu do uzywanych opatentowanych urzadzen lub metod.
Udroznienie i zabezpieczenie Pochylni GUIDO ma na celu jej odtworzenie w ten
sposbéb, aby mozliwe byto jej zabezpieczenie dla uzyskania historycznych
gabarytdw wyrobiska i zabezpieczenia goérotworu wokét Pochylni. Celem
posrednim jest réwniez uzyskanie mozliwosci oceny stanu gérotworu,
wystgpienia pustek lub stref ostabionej spoéjnosci skat, stanu zagrozenia
wodnego, gazowego i pozarowego. Z uwagi na ten fakt, dziatania Wykonawcy
niniejszego zamoéwienia bedg realizowane wg. szczegdtowych wskazowek
| zalecen Zamawiajgcego, z zastrzezeniem wymogu zgodnos$ci zapisow
niniejszej specyfikacji.

Przedmiotem robét objetych ST jest udroznienie Pochylini GUIDO wraz ze
skrzyzowaniem z Przekopem poziom 80m oraz zabudowa obudowy stalowej
stanowigce] zabezpieczenie udraznianej czesci wyrobiska. Udroznienie
i zabudowa obudowy stalowej stanowigcej zabezpieczenie udraznianej czesci
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wyrobiska wykonane bedzie na odcinku o dtugosci ok. 61,0m. Odcinek ten
zlokalizowany jest na potudnie od sztolni potudniowej GKSD. Poczatek odcinka
zlokalizowany jest w odlegtosci ok. 4,0m na potudnie od sztolni potudniowej
GKSD a zakonczenie prac na skrzyzowaniu Pochylni GUIDO z Przekopem
poziom 80m (po stronie ociosu potudniowego Przekopu poz. 80m).
Udrazniana cze$¢ wyrobiska powinna by¢é zabudowana stalowg obudowg
trzystojakowag zapewniajgcg wiasciwg nosnos$é i podporno$é oraz wymiary
historycznie wydrgzonego wyrobiska.

Zaméwienie powinno byé wykonane pod nadzorem oséb posiadajgcych
stwierdzenia kwalifikacji do wykonywania czynno$ci w podziemnych zaktadach
gorniczych w specjalnosci gorniczej:

dozoru ruchu,

dozoru wyzszego,

kierownika dziatu gérniczego

osbb w specjalnosci energomechanicznej dla wykonania czynnosci
wymaganych obowigzujgcymi przepisami.

Wymagania techniczne i organizacyjne.

Wyszczegodlnienie robot gérniczych.

. Udroznienie Pochylni GUIDO wraz ze skrzyzowaniem z Przekopem poziom

80m na odcinku 61m w kierunku potudniowym polegac¢ bedzie na wybraniu
zalegajgcego rumoszu skalnego i osadéw ilasto-mutowych oraz zabudowie
obudowy stalowej stanowigcej zabezpieczenie stropu i ocioséw. Realizacja
polegac¢ bedzie na wybieraniu i wytransportowaniu rumoszu skalnego i osadéw
ilasto-mutowych z przekroju udraznianej Pochylni, zabudowie obudowy
tymczasowej, przygotowaniu spggu wyrobiska w miejscu posadowienia
projektowanych do zabudowy stojakéw stalowych, zabudowie odrzwi obudowy
stalowej, wykonaniu zabezpieczenia stropu i ocioséw oraz stabilizacji odrzwi
obudowy.

Przed rozpoczeciem udrazniania i zabezpieczania Pochylini GUIDO
Wykonawca zabuduje uktad wentylacji odrebnej (lutniowej) na podstawie
opracowanej metryki przewietrzania zatwierdzonej przez kierownika dziatu
gorniczo-wentylacyjnego MGW w Zabrzu.

W miare postepu wybierania rumoszu skalnego i osadéw ilasto-mutowych oraz
odstaniania stropu nalezy zabezpieczaé go obudowg tymczasowg. Sposob
zabudowy obudowy tymczasowe] powinien by¢ przedstawiony w technologii
opracowanej przez Wykonawce.

Zabudowa odrzwi obudowy stalowej wykonywana bedzie w $§lad za postepem
udrazniania, tj. wybierania urobku (rumoszu skalnego i osadéw ilasto-
mutowych) z catego przekroju wyrobiska o Srednim nachyleniu na upad
wynoszgcym okoto 36°, na dtugosci 61m.

Pierwsze odrzwia obudowy stalowej nalezy zabudowac¢ bezposrednio
za istniejgcym obmurzem tamy izolacyjnej TI-6 (po stronie potudniowej
obmurza). Ostatnie odrzwia obudowy stalowej nalezy zabudowacC przy
potudniowym ociosie Przekopu poziom 80m — na wprost wylotu z Pochyini
GUIDO.

Skrzyzowanie Pochylni GUIDO z Przekopem poziom 80m prawdopodobnie
wypetnione jest rumoszem skalnym i osadami ilasto-mutowcowymi.
Odtworzenie i zabezpieczenie tego skrzyzowania powinno by¢ wykonane w taki
sam sposob jak Pochylni GUIDO.
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Istniejgce obmurze tamy izolacyjnej TI-6 nalezy wyremontowaé i uszczelnic¢
oraz przygotowac do zamkniecia przez jej zamurowanie.

Parametry techniczne robét gérniczych.

Udrazniane wyrobisko powinno by¢é zabudowane obudowg stalowg
tréjstojakowg na petng szerokos¢ i wysoko$¢ historycznie wykonanego wytomu.
Przewiduje sie, iz gabaryty wytomu mogg wynosi¢: wysokosé od 2,0m do 2,7m
a szerokos¢ do ok. 3,8m. Nachylenie wyrobiska moze wynosic ok. 36° i w miare
postepu, przy skrzyzowaniu z Przekopem poziom 80m nachylenie moze sie
zmniejszy¢ i w samym Przekopie wyrobisko moze by¢é poziome.
Prawdopodobnie na dtugosci udraznianego wyrobiska wymiary bedg zmienne
jak i réwniez zmienny bedzie kierunek wyrobiska. Przewiduje sie dwukrotng
zmiane kierunku udraznianego wyrobiska.

Rozstaw (podziatka) odrzwi obudowy stalowej wynosi¢ bedzie maksymalnie
1,0m.Przy zabudowie obudowy na odcinkach zmiany kierunku (przewiduje sie
dwa takie odcinki) rozstaw odrzwi po stronie dtuzszego promienia tuku zakretu
bedzie réwniez wynosit do 1,0m.

Stropnice obudowy stalowej wykonane z prostek ksztaftownika V25
podbudowane bedg naprzemiennie trzema lub czterema stojakami stalowymi
SV25. Jedno z odrzwi podbudowane bedzie dwoma stojakami zabudowanymi
przy ociosach wyrobiska oraz jednym stojakiem w osi. Kolejne z odrzwi
podbudowane bedzie tak jak poprzednie oraz dodatkowo czwartym stojakiem
pod podciggiem stalowym z ksztattownika V25. Naprzemiennie, co drugie z
odrzwi, powinno by¢ podbudowane trzema lub czterema stojakami SV25.
Podcigg stalowy z prostek ksztattownika o profilu V25 nalezy zabudowac¢ pod
stropnicami, obok stojakéw bezposrednio podbudowujacych stropnice. Podciag
nalezy taczyc¢ ze stropnicami V25 na co drugim z odrzwi. t.gczenie podciggu ze
stropnicami wykonywaé za pomocg fgcznikdow katowych LKWh. Prostki
podciggu nalezy taczyé ze sobg na zaktadke nie mniejszg niz 20cm za pomoca
2-ch ztgczy N-M27 ze Srubami hakowymi, tak aby tworzyty jeden ciag.

Stojaki stalowe SV25 nalezy budowac¢ zgodnie z normg PN-90/G-06011 i sztukg
gorniczg, przestrzegajagc zasad =zabudowy obudowy chodnikowej w
wyrobiskach pochytych. W przypadku Pochylni GUIDO na odcinkach z
nachyleniem powyzej 25°, stojaki SV25 nalezy budowa¢ w ptaszczyznie
odchylonej o 5° do 10° w kierunku do wzniosu wzgledem ptaszczyzny
prostopadtej do osi podtuznej wyrobiska. Przy nachyleniu Pochylni od 10° do
25° odchylenie to powinno wynosi¢ do 5°. W odcinkach wyrobiska o nachyleniu
ponizej 10° i poziomych (np. odcinek skrzyzowania Pochylni GUIDO z
Przekopem poziom 80m) stojaki SV25 nalezy budowacé pionowo.

Dla stabilnego posadowienia stojakow SV25 na spagu lub spodku weglowym,
uniemozliwiajgcego jego przesuniecie, nalezy posadowi¢ je w gniazdach. W
przypadkach wystgpienia w spagu twardego kamienia nalezy stojaki posadowi¢
w gniazdach o gtebokosci min. 0,1m. W przypadku wystgpienia miekkich skat
spgagowych (np. tupki) lub wegla stojaki posadowi¢ w gniazdach o gtebokosci
min. 0,2m.

Stojaki SV25 zabezpieczy¢ przed mozliwoscig przewrdcenia sie poprzez
zabudowe linek zabezpieczajacych. Linki powinny posiada¢ $rednice min.
@6mm i by¢ ocynkowane. Koricowki linek nalezy zabezpieczyé¢ zaciskami przed
rozszczepieniem sie splotéw drutéw linki.
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Zabudowane odrzwia na biezgco, w miare postepu udrazniania, stabilizowaé
poprzez zabudowe rozpoér stalowych dwustronnego dziatania we wzajemnych
odlegtosciach do 1,2m:

na stropnicach z prostek ksztattownika V25, symetrycznie dwa rzedy
w odlegtosci max. 1,2m od podciggu z prostki ksztattownika V25 zabudowanego
pod stropnicami przy osi wyrobiska,

na stojakach zabudowanych przy ociosach wyrobiska w dwoéch rzedach;
pierwszy w odlegtosci ok. 0,4m od spagu wyrobiska lub spodku podktadu, drugi
w odlegtosci do 1,2m od pierwszego rzedu.

Strop nad obudowg stalowg zabezpieczy¢ poprzez zabudowe azurowej opinki
z oktadziny zelbetowej typu lekkiego dtugosci 1,2m uktadanych na ptasko. W
zaleznosci od warunkéw lokalnych dopuszcza sie stosowanie opinki azurowej
z oktadziny zelbetowej uktadanej rebem, np. na odcinkach wystepowania
pustek i ich klocowania, wystepowania w stropie stabych skat, odcinkach
zmiany zalegania i rodzaju skat stropowych, itp. Ewentualne pustki w stropie
wylozy¢ i wyklocowac za pomocg potowic, drewna okrggtego lub oktadziny
zelbetowe).

2.2.10. Ociosy wyrobiska za obudowg stalowa zabezpieczy¢ poprzez zabudowe

siatek stalowych. W przypadku spekania i/lub obsypywania sie ocioséw nalezy
zabezpieczy¢ je przez zakotwienie i wykonanie opinki z siatki stalowej.
Zabezpieczenie ociosow nalezy wykonac¢ lokalnie przez zabudowe kotew
stalowych w siatce kotwienia 1,0m x 1,0m, kotwami o dtugosci nie mniejszej
niz 1,8m wklejanymi na catej dtugosci otworu. Odchylenie kotwi od poziomu
nie powinno przekraczac £30°, przystropowe fragmenty ocioséw nachylone do
osi pochylni nalezy kotwi¢ prostopadle do ptaszczyzny ociosu. Rodzaj siatek
stalowych oraz sposob montazu nalezy uzgodni¢ z Zamawiajgcym.

2.2.11. Przodek (czoto udrazniania) za skrzyzowaniem Pochylni GUIDO z Przekopem

poziom 80m (ocios potudniowy) zabezpieczy¢ siatkg stalowa.

2.2.12. Strop i ociosy wyrobiska oczy$ci¢ z naniesionych osadow ilasto-mutowych

przez zmycie wodg Ilub piaskowanie sprezonym powietrzem w celu
uwidocznienia zalegajgcych warstw skalnych i weglowych.

2.2.13. Spag wyrobiska na odcinku nowo zabudowanych odrzwi obudowy stalowej na

2.3.
2.3.1.

2.3.2.

biezgco wyrownywaé poprzez wybranie i wytransportowanie zalegajgcych
bryt, rumoszu skalnego i osadéw.
Dokumentacja i nadzér roboét gorniczych.
Wykonawca zobowigzany jest do sporzadzenia ,TECHNOLOGII udroznienia
i zabudowy obudowy stalowej stanowigcej zabezpieczenie udraznianej czesci
Pochylni GUIDO wraz ze skrzyzowaniem z Przekopem poziom 80m’.
Zabezpieczenie Pochylni GUIDO na odcinku 61m w kierunku potudniowym
wykonane bedzie poprzez zabudowe obudowy stalowej trzystojakowej (na co
drugim z odrzwii trzeci, $rodkowy stojak bedzie dublowany stojakiem
podbudowujgcym podcigag stalowy). Technologie nalezy przedstawi¢ do
akceptaciji kierownika dziatu gérniczo-wentylacyjnego i do zatwierdzenia przez
kierownika ruchu zaktadu MGW w Zabrzu.
Wykonawca zobowigzany jest na biezgco sprawowaé nadzér gérniczy nad
wykonywaniem rob6t gérniczych i w ramach nadzoru w szczegolnosci
zapewnic:

a) prace zwigzane z obrywkg Iluznych skat stropowych i ociosowych,

zabezpieczeniem stropu oraz zabudowie elementéw obudowy stalowej nalezy



Udroznienie i zabezpieczenie Pochylni GUIDO

prowadzi¢ pod bezposrednim nadzorem osoby dozoru ruchu w specjalnosci
gorniczej,

b) osoba nadzorujgca roboty musi prowadzi¢ ciggta obserwacje skat stropowych

w rejonie prowadzonych robét gérniczych,

c) wykona¢ ,Dokumentacje powykonawczg” z wykonanych roboét goérniczych

2.3.3.

2.3.4.

2.4.
2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

zawierajgce] wszystkie istotne informacje pozyskane w trakcie ich
wykonywania.

Wszelkie prace Wykonawca bedzie dokumentowaé w ksigzce raportowej wg
obowigzujacego wzoru zgodnego z Rozp. ME z dn 23.listopada 2106r. (Dz.U. z
9 czerwca 2017r., poz. 1118).

Osoby kontrolujace wykonywane prace zobowigzane sg do odnotowywania
wynikow kontroli i ewentualnych polecen poprzez wpisywanie objazdow
w Ksigzce raportowej.

Roboty pomocnicze.

Kontrola skat stropowych.

Kontrola skat stropowych i ociosédw w miejscu prowadzenia robot polegac
bedzie na obstukaniu stropu i ociosow oraz ewentualnym wykonaniu obrywki
skat lub tat wegla luzno wiszacych. Warunki bezpiecznego wykonania obrywki
powinny by¢ ujete w opracowanej i zatwierdzonej TECHNOLOGII.

Obudowa tymczasowa.

Dla umozliwienia wybierania rumoszu skalnego i osadéw ilasto-mutowych
nalezy stosowac tymczasowg obudowe wyprzedzajacg. Obudowa ta powinna
zapewnic bezpieczenstwo pracownikom wybierajgcym rumosz skalny (urobek)
— pracownicy stale muszg znajdowac sie pod zabezpieczonym stropem.
Zamawiajacy nie narzuca technologii wykonania obudowy tymczasowej,
jednakze musi by¢ ujeta w opracowanej TECHNOLOGII i przedstawiona do
akceptacji kierownika dziatu gérniczo-wentylacyjnego oraz do zatwierdzenia
przez kierownika ruchu zaktadu MGW w Zabrzu.

Transport urobku, materiatéw, maszyn i urzadzen.

a) transport z powierzchni do wyrobisk dotowych (Gtéwna Kluczowa Sztolnia

Dziedziczna) oraz z wyrobisk dotowych na powierzchnie wykona Zamawiajacy,

b) transport urobku, materiatow, maszyn i urzgdzen w wyrobiskach dotowych oraz

2.4.4.

na powierzchni Wykonawca wykona na wtasny koszt.

Ze wzgledu na nachylenie Pochylni GUIDO wynoszgce lokalnie do ok. 36°,

w ktérej odbywac sie bedzie ruch pieszy, Wykonawca na wiasny koszt

wyposazy wyrobisko w schody i porecze umozliwiajgce przejscie oséb. Schody

powinny spetnia¢ wymagania:

a) zabudowane schody z poreczami powinny spetnia¢ wymagania
obowigzujgcych norm,

b) schody i porecze powinny by¢ zabudowane po ociosie przeciwleglym
do zabudowanych rurociggéw odwadniajgcego i ppoz.,

c) schody powinny by¢ wykonane z profili stalowych ocynkowanych ogniowo
warstwg grubosci 80-100um i zapobiega¢ mozliwosci poslizniecia, np.
wykonane z krat Wema,

d) porecze powinny by¢é wykonane z profili stalowych zabezpieczonych
antykorozyjnie z zastosowaniem farb podkfadowych antykorozyjnych i
malowanych farbami  nawierzchniowymi chlorokauczukowymi lub
innymi  zamiennymi w kolorach uzgodnionych z Zamawiajgcym. Porecze
powinny by¢ zabudowane po obu stronach schodéw - od strony ociosu
zabudowanego stojakami SV25 i od strony wyrobiska. Dopuszcza sie
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mocowanie poreczy na stojakach SV25 zabudowanych przy ociosie
wyrobiska.

2.4.5. Wykonawca w Pochylni GUIDO zabuduje uktadu transportu materiatow,
maszyn, urzadzen i urobku dostosowanego do warunkéw miejscowych
(nachylenie, szeroko$¢ i wysoko$¢). Zamawiajgcy nie narzuca rodzaju i typu
uktadu transportu, jednakze wybdér musi by¢ skonsultowany i zaakceptowany
przez Zamawiajgcego. Uktad transportu urobku, materiatéw, maszyn i urzadzen
w Pochylni GUIDO Wykonawca wykona na wtasny koszt. Uktad ten musi
spetniac¢ ponizsze warunki:

a) zastosowane urzgdzenia powinny posiada¢ odpowiednie dopuszczenia lub
certyfikaty pozwalajgce na zabudowe i prace przy wystepujacym nachyleniu,

b) elementy uktadu transportu nie moga by¢ kotwione do stropu,

c) elementy uktadu transportu nie mogg naruszac istniejgcej obudowy,

d) rozpieranie elementéw ukfadu transportu moze by¢ wykonane bezposrednio
do stropu,

e) elementy uktadu transportu mogg by¢ kotwione do spggu wyrobiska,

f) konstrukcje nosne elementéow ukfadu transportu mogg by¢ zabudowane jako
niezalezne od istniejgcej obudowy.

Wykonawca na wtasny koszt opracuje dokumentacje uktadu transportu wraz
z wymaganymi instrukcjami i regulaminami oraz przedstawi do zatwierdzenia
kierownikowi ruchu zaktadu MGW w Zabrzu.

Wykonawca na wiasny koszt zabuduje uktad transportu materiatow, maszyn,
urzadzen i urobku, dokona jego komisyjnego odbioru i uzyska zezwolenie
na uzytkowanie wydane przez kierownika ruchu zaktadu MGW w Zabrzu.

2.4.6. Urobek z udrazniania wyrobiska bedzie wytransportowany na powierzchnig.
W tym celu nalezy:

a) urobek z wybierania rumoszu skalnego i osadéw ilasto-mutowych w Pochyini
GUIDO tfadowany bedzie w przodku udraznianego wyrobiska do naczynia
transportowego,

b) naczynie transportowe transportowane bedzie do skrzyzowania Pochyini
GUIDO ze sztolnig potudniowg GKSD i Przecinkg nr 2 ,Julietta (obecna nazwa
Chodnik nr 2 ,Julietta”),

¢) z naczynia transportowego Wykonawca przetaduje urobek do wtasnego $rodka
transportowego i przewiezie na stacje podwieszanej kolejki spalinowej SO-2,

d) urobek ze srodka transportowego do kontenera spalinowej kolejki podwieszanej
Wykonawca przetaduje tak aby nie przekroczy¢ dopuszczalnej jego tadownosci
i pojemnosci. Kontener spalinowej kolejki podwieszanej posiada tadownosc¢
maksymalng 30kN oraz objetos¢ uzytkowa 1,2m?,

e) Zamawiajgcy wytransportuje zatadowany kontener na powierzchnie do stacji
SO-1, gdzie Wykonawca roztaduje kontener z urobku i zataduje do wtasnego
$rodka transportowego celem wywozu do utylizacji.

2.4.7. Wywoz i utylizacja odpadow:

a) odpady powstate podczas wykonywania robét gorniczych (rumosz skalny i
osady ilasto-mutowe, drewno, stal, itp.) Wykonawca na wtasny koszt usunie z
miejsc wykonywania prac i wytransportuje z terenu MGW w Zabrzu celem
utylizaciji,

b) koszty wywozu i utylizacji odpadéw pokryje Wykonawca,

c) Kazdorazowo do protokotu odbioru czesciowego, dokonywanego nie czesciej
niz raz na miesigc, Wykonawca dotgczy karty przekazania odpadéw do utylizacji
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2.5.
2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

(lub potwierdzone kserokopie). Dostarczenie ww. kart jest warunkiem
dokonania odbioréw czesciowych i koricowego.

Informacje o miejscu wykonywania robot gorniczych.

Pochylnia GUIDO jest czescig Muzeum Gornictwa Weglowego
i wszelkie prace wykonywane w wyrobisku podlegajg przepisom Prawa
geologicznego i gorniczego (Ustawa z dnia 9 czerwca 2011 r., Dz.U. Nr163,
poz. 981 wraz z pozn. zmianami).

Istnieje mozliwo$¢ poboru wody z rurociggu p.poz. zlokalizowanego w sztolni
potudniowej GKSD, bezposrednio przylegtej do Pochylni GUIDO.

Wykonawca wyposazy Pochylnie GUIDO wraz ze skrzyzowaniem z Przekopem
poziom 80m w rurociag ppoz. wraz z niezbedng armatura.

Zamawiajgcy przewiduje konieczno$é odwadniania Pochylni GUIDO Ilub
Przekopu poziom 80m:

a) Wykonawca zabuduje uktad odwadniania w Pochylni GUIDO na odcinku od

skrzyzowania ze sztolnig potudniowg GKSD do skrzyzowania z Przekopem
poziom 80m,

b) sptyw wody z instalacji odwadniajacej Wykonawca skieruje do scieku w sztolni

potudniowej GKSD i do rzgpia pompowni nr 3,

c) w trakcie wykonywania prac Wykonawca na biezgco utrzymywacC bedzie

droznos¢ $cieku i czystoS¢ rzgpia pompowni nr 3 przez systematyczne
usuwanie gromadzonych osadow,

d) po zakonczeniu prac Wykonawca wyczysci z nagromadzonych osadow sciek

2.54.

2.5.5.

2.5.6.

od miejsca wykonywania prac do pompowni nr 3 z rzgpiem wigcznie.

Do zasilania wilasnych urzadzen elektrycznych wykonawca zabuduje
pomocniczg rozdzielnie i za jej pomocg poditgczy urzadzenia. Pomocniczg
rozdzielnie Wykonawca potaczy z przytaczem w rejonie Przecinki nr 1 Fryderyk
(obecnie Chodnik nr 1 Fryderyk). Przytagcze 500V z izolowanym punktem
zerowym posiada moc do 30kVA. Potgczenia wykona wykonawca witasnymi
kablami i przewodami.

Wykonawca zabuduje instalacje oswietleniowg zasilang napieciem 230V.
Instalacja powinna by¢ wyposazona w transformator z wigcznikiem i kablami
zasilajgcymi wraz z punktami swietinymi.

Wykonawca wyposazy rejon wykonywania prac w siec:

a) teletechniczng skfadajgca sie z dwoch telefono-sygnalizatoréw dotowych

spetniajgcych wymagania aktualnych przepiséw. Do zabudowy telefonow i
czujnikow gazometrii automatycznej Wykonawca zakupi kable i konieczng
armature,

b) bezpieczenstwa sktadajgcg sie z niezbednej armatury i jednego kompletu

czujnikdow gazometrii automatycznej (O2, CO i CO2),

c) sygnalizacji dla wykonywanych transportéw w Pochylni GUIDO za pomocg

2.5.7.

2.6.

zainstalowanego urzgdzenia transportowego. W skfad instalacji powinny
wchodzi¢ $wietlne transparenty ostrzegawcze o zakazie wejscia, urzadzenie
sterujgce wraz z koniecznymi przewodami.

Dla przytgczy mediéw na powierzchni terenu (poboru wody i zuzycia energii
elektrycznej) do celdw socjalnych i technicznych Wykonawca zabuduje uktady
pomiarowe, zorganizuje niezbedne dla obstugi robét gérniczych media i ponosic¢
bedzie koszty ich wykorzystania w trakcie wykonywania robét — za wyjatkiem
kosztow poboru wody technologicznej i zuzycia energii elektrycznej dla robét
dotowych.

Wymagania dotyczace robét gérniczych.
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2.6.1.

262,

2.6.3.

2.6.4.

2.6.5.

2.6.6.

2.7

2.74.

2.7.2.

Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ prac i ich zgodno$é z SIWZ,
specyfikacjami technicznymi i instrukcjami Zamawiajgcego.

Zamawiajacy przewiduje, iz realizacja umowy bedzie trwata 6 miesiecy (180
dni). Wykonanie robo6t goérniczych w czasie 6 miesiecy dotyczy wykonania
catosci prac zwigzanych z udroznieniem i zabudowg obudowy stalowe;,
wykonaniem prac pomochniczych i gospodarczo-porzgdkowych,
tj. przygotowanie miejsca pracy, wykonanie przytgczy mediéow, zabudowa
i demontaz uktadu transportu, transporty urobku, materiatow, maszyn i
urzadzen, uporzgdkowanie miejsca pracy po realizacji zadania,
wytransportowanie zbednych materiatow, likwidacja zaplecza socjalno-
technicznego, itp.

Wykonawca zobowigzany jest do zabudowy ukiadu wentylacji odrebnej
(lutniowej) oraz wydtuzania lutniociggu wentylacji odrebnej w miare postepu
udrazniania dla zapewnienia przewietrzania i utrzymania sktadu powietrza
wymaganego przepisami.

Zamawiajacy dostarczy wentylator wraz z wtgcznikiem a Wykonawca zabuduje
we wskazanym miejscu i podigczy elektrycznie wtasnym kablem. Wykonawca
zakupi na wiasny koszt lutnie elastyczne @600 i w miare postepu bedzie
wydtuzat lutniociag. Po zakonczeniu prac wykonawca zdemontuje lutniociag.
Wykonawca zobowigzany jest do odwadniania wyrobiska w przypadku
wystagpienia wyciekow i wkroplen wody. Uktad odwadniania \Wykonawca
zabuduje na wiasny koszt i przodek wyposazy w pompe o odpowiednich
parametrach, zapewniajgcych wypompowanie wody do $cieku odwadniajgcego
zlokalizowanego w sztolni potudniowej GKSD.

Wykonawca na biezgco, zgodnie z obowigzujacymi przepisami kontrolowac
bedzie sktad powietrza w rejonie wykonywania prac. W przypadku wystapienia
migracji lub wyptywu gazéw kopalnianych na odcinku udraznianym Wykonawca
zobowigzany bedzie do uszczelnienia gérotworu woko6t udraznianej czesci
wyrobiska. Zamawiajgcy nie bedzie narzucac¢ technologii uszczelniania,
jednakze sposdb wykonywania musi by¢ zaakceptowany przez kierownika
dziatu gorniczo-wentylacyjnego MGW w Zabrzu. Zastosowane uszczelnienie
powinno zapewni¢ wtasciwy sktad powietrza przy normalnym przewietrzaniu
przodka wentylacjg lutniowa.

Przekazanie Terenu Budowy.

Zamawiajgcy w terminie okreslonym w umowie przekaze protokolarnie
Wykonawcy rejon wykonywania prac.

Rejon wykonywania prac przekazany Wykonawcy bedzie obejmowat Pochylnie
GUIDO wraz ze skrzyzowaniem ze sztolnig potudniowg GKSD i Przecinkg nr 2
Julietta” (obecnie Chodnik nr 2 ,Julietta”), w tym:

a) istniejgcg oraz udrazniang czes¢ Pochylni GUIDO (na catej dtugo$ci) wraz ze

skrzyzowaniem z Przekopem poziom 80m,

b) odcinek ok. 10,0m sztolni potudniowej GKSD na zachod od ociosu zachodniego

Pochylni GUIDO,

c¢) odcinek sztolni potudniowej GKSD od ociosu wschodniego Pochylni GUIDO do

Przecinki nr 1 ,Fryderyk” (obecnie Chodnik nr 1 ,Fryderyk”),

d) Przecinke nr 2 ,Julietta” (obecnie Chodnik nr 2 ,Julietta”) od skrzyzowania z

2.7.3.

Pochylnig GUIDO do linii obrysu ociosu potudniowego sztolni pétnocnej GKSD.
Rejon wykonywania prac rozszerzony bedzie o miejsca wykonywania
transportéw, tj.:
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a) sztolnia potudniowa GKSD na odcinku od skrzyzowania z Przecinkg nr 1
,Fryderyk” (obecnie Chodnik nr 1 ,Fryderyk” do Rozwidlenia wschodniego
(obecnie Krzyzéwki Gerharda) - stacja SO-2),

b) opcjonalnie dla transportow przez szyb ,Wyzwolenie (obecnie szyb
+Wilhelmina”), za wyjatkiem transportu urobku: Chodnik podstawowy w
poktadzie 510, sztolnia potudniowa na odcinku od skrzyzowania z Chodnikiem
podstawowym w poktadzie 510 do skrzyzowania z Pochylnig Guido,

c) na powierzchni pomiedzy stacja SO-1 a miejscem sktadowania Iub
przetadunkow,

d) przy opcjonalnych transportach szybem ,Wyzwolenie” (obecnie szyb
,Wilhelmina”) na odcinku od nadszybia szybu do miejsca przetadunku.

2.7.4. Rejon wykonywania transportow nie podlega przekazaniu Wykonawcy,

jednakze Wykonawca musi spetni¢ wymagania:

a) zapewni¢ bezpieczny przejazd trasa transportu,

b) zabezpieczy¢ elementy wyposazenia wyrobisk przed uszkodzeniem,

c) transporty wykonywaé¢ w godzinach od 6.00 do 22.00,

d) po wykonanych transportach w danym dniu uporzadkowac trasy transportu i
miejsca sktadowania lub przetadunkéw,

e) wszelkie uszkodzenia na trasie transportéw Wykonawca na biezgco usuwac
bedzie na wlasny koszt,

f) transporty w wyrobiskach wykonywane beda w porozumieniu z Zamawiajgcym
i za jego zgoda.

2.7.5. Rejon wykonywania prac po wykonaniu robot gorniczych Wykonawca przywroci

3.2.

3.3.

6.2,

do stanu nie gorszego niz zastany i protokolarnie przekaze Zamawiajgcemu.
Zgodnos¢é Robot z ST.

Dokumenty przekazane Wykonawcy przez Koordynatora ze strony
Zamawiajgcego stanowig cze$¢ umowy (kontraktu), a wymagania
wyszczegolnione choéby w jednym z nich sg obowigzujgce dla Wykonawcy, tak
jakby zawarte byty w catej dokumentacji.

Wykonawca nie moze wykorzystywac btedéw lub opuszczen w dokumentaciji,
a o ich wykryciu powinien natychmiast powiadomi¢ Koordynatora, ktéry dokona
odpowiednich uzupetnien, zmian lub poprawek. Wszystkie wykonane roboty
oraz dostarczone urzgdzenia materiaty bedg zgodne z ST.

W przypadku gdy roboty goérnicze oraz materiaty, maszyny i urzadzenia nie
bedg w petni zgodne z ST i wptynie to na niezadowalajacg jakos$¢ robot
gorniczych, to takie materiaty, maszyny i urzadzenia bedg niezwtocznie
zastgpione innymi, a koszt wymiany poniesie wykonawca.

Zabezpieczenie interesow osob trzecich.

Wykonawca jest odpowiedzialny za przestrzeganie obowigzujacych przepiséw
oraz powinien zapewni¢ ochrone wtasnosci publicznej i prywatnej.

Wykonawca jest odpowiedzialny za szkody spowodowane w trakcie
wykonywania robot goérniczych i pomochiczych.

Ochrona srodowiska w czasie wykonywania Robét.

Wykonawca bedzie podejmowat wszelkie niezbedne dziatania, aby stosowaé
sie do przepiséw i normatywoéw z zakresu ochrony srodowiska miejscach pracy
i poza jego terenem.

Bedzie unikat szkodliwych dziatan szczegodlnie w zakresie zanieczyszczen
powietrza, wéd dotowych, nadmiernego hatasu i innych szkodliwych dla
Srodowiska i otoczenia czynnikbw powodowanych dziatalnoscig przy
wykonywaniu robot.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Warunki bezpieczenstwa pracy i ochrona przeciwpozarowa w rejonie
wykonywania robét gorniczych.

Wykonawca bedzie przestrzegat przy realizacji robdt przepisow BHP,
a w szczegolnosci zobowigzany jest wykluczyC prace pracownikow
w warunkach niebezpiecznych, szkodliwych dla zdrowia i nie spetniajgcych
odpowiednich wymagan sanitarnych.

Wykonawca zabezpieczy zaplecze socjalne i techniczne dla zatrudnionych
pracownikdw w miejscu zatwierdzonym przez Zamawiajgcego. Dla zaplecza
Wykonawca zabuduje uktady pomiarowe dla wykorzystywanych mediéw
i ponosié bedzie koszty ich zuzycia.

Wykonawca dostarczy do miejsca wykonywania prac i bedzie utrzymywat
wyposazenie konieczne dla zapewnienia bezpieczenstwa, a takze zapewni
odziez ochronng dla pracownikéw zatrudnionych do wykonania robdt
wiertniczych i gérniczych.

Wykonawca zapewni zatrudnionym pracownikom lampy nahetmne oraz
zapewni mozliwosc¢ ich sktadowania, obstugi i tadowania na wtasny koszt.
Wykonawca zapewni pracownikom zatrudnionym w Pochylni GUIDO aparaty
ucieczkowe izolujgce drogi oddechowe z mozliwoscig ich sktadowania i obstugi.
Uzytkowanie aparatow ucieczkowych izolujgcych drogi oddechowe odbywac
sie bedzie na zasadach okreslonych przez kierownika dziatu gérniczo-
wentylacyjnego MGW w Zabrzu.

Wykonawca zabezpieczy wszelkie wymagane prawem s$rodki ochrony
osobistej, elementy BHP, niezbedne urzadzenia pomiarowe dla zatrudnionych
pracownikdéw oraz zapewni ich miejsce obstugi i sktadowania.

Wykonawca bedzie stale utrzymywat wyposazenie przeciwpozarowe w stanie
gotowosci, zgodnie z zaleceniami odpowiednich przepisow bezpieczenstwa
przeciwpozarowego.

Organizacja robot gérniczych i pomocniczych.

Wykonawca bedzie zobowigzany do:

utrzymania porzadku i czystosci w rejonie wykonywania robot, na trasach
transportu oraz w miejscach przetadunkéw lub sktadowania na powierzchni,
sktadowania urobku, materiatow, maszyn i urzadzen w wyrobiskach dotowych,
Wykonawca dostosuje kolejno$¢ prac gorniczych i pomocniczych do potrzeb
Zamawiajgcego.

Roboty goérnicze zwigzane z wykonaniem udroznienia i zabezpieczenia
bezposrednio w Pochylni GUIDO oraz skrzyzowaniu z Przekopem poziom 80m
mogg by¢ wykonywane bez ograniczenia czasowego. Prace mogg byc¢
wykonywane przez Wykonawce przy obtozeniu 24-godzinnym, a za zgoda
Zamawiajgcego réwniez w dni wolne od pracy.

Prace pomocnicze zwigzane z transportem materiatow, maszyn, urzagdzen
i urobku

w sztolni potudniowej GKSD od skrzyzowania z Pochylnig GUIDO do stacji SO-
2 wykonywane bedg bez ograniczen czasowych a poprzez Diagonale
transportowg do stacji SO-1 w godzinach od 6.00 do 22.00,

opcjonalnie w szybie ,Wyzwolenie” (obecnie szyb ,Wilhelmina”), Chodniku
podstawowym w poktadzie 510 oraz w sztolni potudniowej GKSD na odcinku od
skrzyzowania z Chodnikiem podstawowym w poktadzie 510 do skrzyzowania z
Pochylnig GUIDO poza czasem prowadzonego ruchu turystycznego i w
uzgodnieniu z Zamawiajgcym. Na tej trasie transport urobku jest zabroniony.

10
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7.5.

7.6.

y o 8

8.2.

8.2.

Wyrobiska na trasie turystycznej, w ktérych byly wykonywane prace
pomochnicze, nalezy uporzgdkowaé, oczy$¢é oraz uprzatngé z wszelkich
materiatbw |1 urzadzen. Zakres uporzgdkowania bedzie uzgadniany
z Zamawiajacym.

Wykonawca powinien prowadzi¢ roboty przy takim obtozeniu, aby udroznienie
Pochylni GUIDO ze skrzyzowaniem z Przekopem poziom 80m oraz z robotami
pomocniczymi zrealizowa¢ w okreslonym umowg czasie (maksymalnie 6
miesiecy — 180 dni).

W zwigzku z tym, iz cze$¢ prac moze by¢ realizowana podczas ruchu
turystycznego, konieczne jest odpowiednie zabezpieczenie zgromadzonych
materiatbw, maszyn, urzadzen i urobku zapewniajgce bezpieczne poruszanie
sie turystobw przez nieprzekazany teren wykonywania transportdw oraz
przekazany rejon prowadzenia prac.

MATERIALY

Warunki ogélne

1. Przy wykonywaniu robét gérniczych moga by¢ stosowane wytgczenie materiaty

o wtasciwosciach uzytkowych umozliwiajgcych prawidtowe ich wykonanie.

.2. Wszystkie materiaty do realizacji zadania Wykonawca zapewni na wiasny koszt.
3

. Wykonawca jest odpowiedzialny, aby wszystkie materiaty, odpowiadaty
wymaganiom okreslonym w art. 113 ustawy Prawo Gornicze | Geologiczne.

.4. Wykonawca przedstawi Koordynatorowi szczegoétowe informacje dotyczace

stosowanych materiatdéw. Materiaty te powinny spetnia¢ wymagania jakosciowe
okreslone Polskimi Normami, aprobatami technicznymi.
Materialy do realizacji zamowienia.

a) materiaty do zabezpieczenia Pochylni Guido wraz ze skrzyzowanie z
Przekopem poziom 80m nalezy stosowac zgodnie z ,PROJEKTEM docelowego
zabezpieczenia Pochylni Guido” z grudnia 2018r.,

b) materiaty do wykonania instalacji energomechanicznych nalezy stosowac
zgodnie ze  specyfikacjag zawartg w ,PROJEKCIE instalacji
energomechanicznych niezbednych dla wykonania robét gérniczych z pochyini
,Guido™ z marca 2019r.,

c) materiaty do wykonania instalacji energomechanicznych mozna stosowac
zamiennie z innymi zgodnie z ,TABELA ROWNOWAZNOSCI dla maszyn i
urzadzen energomechanicznych zastosowanych lub dostarczanych przez
Wykonawce w ramach realizacji zadania ,Udroznienie i zabezpieczenie
Pochylni GUIDO” przy zachowaniu minimalnych wymagan zawartych w tabeli.

1. Do wykonania zabezpieczenia nalezy uzy¢ nw. materiatow:

a) Stojaki stalowe.

Nalezy zastosowac stojaki stalowe SV25-2800, t. o wysokosci 2,8m
z koronkami ruchomymi do profilu V25 i stopami podporowymi. Stosowane
stojaki z koronkami ruchomymi powinny pozwoli¢ na poprawng zabudowe
stojakow przy nachyleniu do ok. 36°. Stojaki powinny byé wykonane ze stali
o0 podwyzszonych parametrach wytrzymato$ciowych i odpornosci na korozje,
np. S480W.

Do zabezpieczenia stojakéw przed przewrdceniem sig nalezy stosowac linke
ocynkowang o Srednicy min. 6mm z koncéwkami zabezpieczonymi przed
rozszczepieniem drutow linki.

b) Stropnice stalowe i podciagi stalowe.

Do wykonania stropnic stalowych i podciggéw stalowych nalezy stosowac
prostki z ksztattownika V25. Stropnice i podciggi majg by¢ wykonane ze stali o

11
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podwyzszonych parametrach wytrzymatoSciowych i odpornosci na korozje, np.
S480W. W przypadku zmniejszenia szerokosci wyrobiska mozliwe jest
skracanie stropnic stalowych z prostek ksztattownika o profilu V25 przy
zachowaniu warunkow:

— ciecie nie spowoduje zmian ksztattu profilu i wtasciwo$ci wytrzymatos$ciowych,

— zabrania sie ciecia termicznego za pomocg gazu lub elektrycznego,

- mozliwe jest wykonanie ciecia w wyrobiskach podziemnych pod warunkiem
uzycia narzedzi recznych lub wolno obrotowych i materiatdw $ciernych nie
powodujgcych iskrzenia, np. pity reczne, przecinarki mechaniczne tasmowe,
itp.,

c) Strzemiona do stojakéw i podciggéw stalowych.

Wszystkie elementy strzemion stosowane do obudowy stalowej powinny by¢
wykonane ze stali o podwyzszonej wytrzymatosci mechaniczne i korozyjnej,
np. S480W.

Spodniki i rdzenniki stojakéw SV25 nalezy tgczy¢ ze sobg za pomocg strzemion
SDD25 i SDG25 skrecanych momentem dokrecania $rub strzemion 400Nm.
Podciggi stalowe ze stropnicami nalezy tgczy¢ na co drugim z odrzwi obudowy
za pomocg tgcznikéw katowych EKWh25. Sruby strzemion nalezy skrecaé
momentem dokrecania min. 250Nm.

Prostki podciggu taczy¢ ze sobg na zaktadke nie mniejsza niz 20cm za pomoca
2-ch ztgczy N-M27 ze $rubami hakowymi. Sruby strzemion nalezy skrecaé z
momentem dokrecania nie mniejszym niz 250Nm.

d) Rozpory stalowe.

Nalezy stosowac rozpory stalowe dwustronnego dziatania, rurowe regulowane,
np. typu GV do stosowanego rozstawu odrzwi, tj. 1,0m,

e) Opinka stropu i ocioséw.

Do opinki stropu stosowac oktadziny zelbetowe typ lekki A-120 o diugosci
120cm. Oktadzina zelbetowa powinna by¢ wykonana z betonu klasy C30/37.
Do opinki ocioséw stosowaé siatke stalowg zaakceptowang do stosowania
przez Zamawiajgcego.

8.2.2. Do zabudowy rurociggu ppoz. nalezy zastosowac:

a) rury stalowe @100/108 dtugosci 6000, ocynkowane, bezszwowe, z luznymi
kotnierzami skrecanymi za pomocg 8 srub M16x110 w odpowiedniej klasie,

b) tréjnik ocynkowany @100 do wykonania wstawki w istniejgcy rurocigg ppoz.,

c) kliny lub kolana @100 ocynkowane do zabudowy na odcinkach zmiany kierunku,

d) 2 zasuwy @100 do zabudowy na poczatku i koncu rurociggu,

e) 2 hydranty @50 wraz z zaslepka @100 z trojdrozng koricowka hydrantowa,

f) uszczelki gumowo-stalowe lub o podobnych wtasciwosciach,

g) kompletna szafka hydrantowa,

h) tancuchy ocynkowane atestowane o odpowiedniej wytrzymatosci do
podwieszenia rurociggu. Na odcinku z obudowg drewniang rurocigg nalezy
podwiesza¢ do kotew stalowych o witasciwych parametrach zakotwionych do
stropu.

8.2.3. Do instalacji odwadniajgcej zastosowac:

a) przodkowa pompe odwadniajgcg zasilang napieciem 500V o mocy nie wiekszej
niz 4,5kW i wysokosci podnoszenia tloczonej cieczy nie mniejszej niz 50m,

b) rury stalowe @80/88 ocynkowane, bezszwowe, z Iluznymi kotnierzami
skrecanymi za pomocg 8 srub M16x110 w odpowiedniej klasie,

c) kliny lub kolana @80 ocynkowane do zabudowy na odcinkach zmiany kierunku,

d) zasuwa @80 do zabudowy na korcu rurociagu,
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e) zaslepka @80 z trojdrozng koricéwkag hydrantowg i zaworem zwrotnym,

f) uszczelki gumowo-stalowe lub o podobnych wtasciwosciach,

g) fancuchy ocynkowane atestowane o odpowiedniej wytrzymatosci do
podwieszenia rurociggu. Na odcinku z obudowg drewniang rurocigg nalezy
podwieszac do kotew stalowych o wtasciwych parametrach, zakotwionych do
stropu.

8.2.4. Instalacje wymienione w pkt. 8.2.3. i 8.2.4., tj. Wykonawca zakupi i zainstaluje
w wyrobiskach na wtasny koszt, a po zakonczeniu prac protokolarnie przekaze
wykonawcy.

8.2.5. Rejon wykonywania prac Wykonawca wyposazy (zakupi) a Zamawiajgcy
zabuduje:

a) instalacje oswietleniowg sktadajacg sie transformatora os$wietleniowego
z wigcznikiem, armatury (punktéw) o$wietleniowej, niezbednych kabli
| przewodow wraz z wymagang armaturag,

b) sie¢ teletechniczng i bezpieczenstwa w sktad ktérej wchodzg dwa telefono-
sygnalizatory wraz z niezbednymi skrzynkami teletechnicznymi, kablami
teletechnicznymi i kompletna stacja pomiarowa sktadajgca sie z czujnikow
DOX, DCDIR, DCO.

8.2.6. Wykonawca wyposazy rejon (zakupi) i zabuduje na wiasny koszt instalacje
zasilania w energie elektryczna:

a) zestaw rozdzielczy (rozdzielnia pomocnicza) pracujgce w sieci 500V IT
z min. czterema odptywami,

b) kabel do zasilania ww. rozdzielnicy o przekroju min. 4x70mm?,

c) kabel i wylacznik do zasilania przodkowej pompy odwadniajgcej,

d) kable i wigcznik do zasilania wentylatora lutniowego,

e) kable i przewody z wigcznikiem do zasilania urzadzenia transportowego,

f) kable i przewody do sygnalizacji wspotpracujgce z urzgdzeniem
transportowym.

8.2.7. Instalacje zasilania w energie elektryczng wymienione w pkt.:

a) 8.2.7. a), b) i c) Wykonawca po zakonczeniu prac przekaze protokolarnie
Zamawiajgcemu,
b) 8.2.7.d), e) if) po zakonczeniu prac zdemontuje i wytransportuje z wyrobisk.

8.3. Materiatly nie odpowiadajace wymaganiom jakosciowym.

8.3.1. Materialy nieodpowiadajgce wymaganiom jakosciowym zostang przez
Wykonawce wywiezione z rejonu wykonywania prac.

8.3.2. Kazdy rodzaj robot, w ktorych znajdujg sie nie zaakceptowane materiaty,
Wykonawca wykonuje na wiasne ryzyko, liczgc sie z jego nie przyjeciem.

8.4. Przechowywanie i sktadowanie materiatow.

8.4.1. Wykonawca zapewni, aby tymczasowo sktadowane materialy, do czasu gdy
bedg one potrzebne do robdt, byly zabezpieczone przed zanieczyszczeniem,
zachowaty swojg jako$¢ | wtasciwos¢ do roboét i byty dostepne do kontroli przez
Koordynatora ze strony Zamawiajgcego.

8.4.2. Miejsca czasowego sktadowania materiatdw, maszyn, urzadzen i urobku bedg
zlokalizowane na powierzchni lub w rejonie wykonywania robét, w miejscach
uzgodnionych z Koordynatorem:

a) na powierzchni, na placu w rejonie wlotu do Diagonali transportowej. Nie
przewiduje sie sktadowania w rejonie nadszybia szybu ,Wyzwolenie (obecnie
+Wilhelmina”),
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b) w przekazanym rejonie wykonywania prac, tj. w rejonie skrzyzowania Pochylni

8.4.3.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

Guido z odcinkami wyrobisk bezposrednio przylegtych oraz w samej Pochylni
GUIDO.

Wykonawca na wiasny koszt zorganizuje niezbedne zaplecze na powierzchni
terenu oraz w wyrobiskach dla sktadowania materiatdw, maszyn, urzadzen
i urobku.

Maszyny i urzadzenia

Wykonawca jest zobowigzany do uzywania jedynie takich maszyn, urzgdzen
i narzedzi ktére nie spowodujg niekorzystnego wpltywu na jako$¢
wykonywanych robét. Maszyny, urzgdzenia i narzedzia uzywane do robdt
powinny by¢ zgodne z ofertg Wykonawcy.

Liczba i wydajnos¢ maszyn, urzgdzen i narzedzi bedzie gwarantowacd
przeprowadzenie robdt, zgodnie SIWZ | wskazaniach Koordynatora
w terminach przewidzianych umowa.

Maszyny, urzgdzenia i narzedzia bedace wtasnoscig Wykonawcy lub wynajete
do wykonania robo6t majg by¢ utrzymywane w dobrym stanie technicznym
i gotowosci do pracy. Bedg spetniaty normy ochrony $rodowiska i przepisy
dotyczace jego uzytkowania.

Wykonawca przedstawi Koordynatorowi kopie dokumentow potwierdzajacych
dopuszczenie sprzetu do uzytkowania tam gdzie jest to wymagane przepisami.
Wybrane maszyny, urzadzenia i narzedzia, po akceptacji Koordynatora, nie
moga by¢ pdézniej zmieniane bez jego zgody.

Jakiekolwiek maszyny, urzadzenia i narzedzia nie gwarantujace realizacji
umowy mogg by¢ niedopuszczone do realizacji robot.

Wykonawca na wtasny koszt zapewni:

a) niezbedne maszyny, urzadzenia i narzedzia konieczne do prawidtowego

wykonania robét goérniczych,

b) wykonanie instalacji elektrycznej i osSwietleniowej na wiasne potrzeby od

miejsca poboru energii,

c) wykonanie instalacji ppoz. i odwadniajgce]j na wtasne potrzeby od miejsca

poboru,

d) wyposazenie rejonu wykonywania prac (zakup) w sie¢ telefoniczng i

10.
10.1.

bezpieczenstwa wraz z wymaganymi telefono-sygnalizatorami, kablami
teletechnicznymi, skrzynkami instalacyjnymi i kompletem czujnikédw gazometrii
automatycznej (O2, CO i CO2) . Sieci te zabuduje Zamawiajacy.

Transport.

Transporty z powierzchni i na powierzchnie wykonywane beda:

a) spalinowg kolejkg podwieszang z kontenerem uniwersalnym o pojemnosci ok.

1,2m3 lub platformg transportowg (o tadownos$ci do 30kN kazdy) przez
Diagonale transportowg. Wykonawca wykona za i wyladunek kontenera lub
platformy transportowej jak réwniez wykona wszelkie czynnosci niezbedne do
przeprowadzenia transportow przedmiotow nie mieszczacych sie w systemie
transportu kolejkg podwieszang. Wykonawca zobowigzany jest wykonac
transport na odcinku do stacji zatadowczo-roztadowczej SO-1 zlokalizowanej
na powierzchni i od stacji zatadowczo — roztadowczej SO-2 zlokalizowanej w
rejonie Rozwidlenia wschodniego (obecnie Krzyzoéwki Gerharda) w sztolni
potudniowej do miejsca prowadzenia robét oraz wykonaé transporty w
kolejnosci odwrotnej,

b) opcjonalnie dopuszcza sie mozliwoS¢ wykonania transportu materiatow,

maszyn i urzgdzen gabarytowo mieszczacych sie w klatce urzadzenia
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.
11.1.

transportowego specjalnego szybu ,Wyzwolenie (obecnie ,Wilhelmina”).
Niedopuszczalny jest transport urobku za pomocg ww. urzadzenia oraz na
trasie pomiedzy szybem ,Wyzwolenie” (obecnie ,Wilhelmina”) a skrzyzowaniem
Pochylni GUIDO ze sztolnia potudniowg. Zamawiajacy wykona transport
szybem do podszybia szybu ,Wyzwolenie” (obecnie ,Wilhelmina”) na poz. 40m.
Wykonawca zapewni za i wytadunek klatki w szybie (pod nadzorem osoéb
obstugujgcych wyciag) jak réwniez wykona wszelkie czynnosci niezbedne do
przeprowadzenia transportow przedmiotow nie mieszczacych sie w systemie
transportu klatkg w szybie. Wykonawca zobowigzany jest wykonac transport od
szybu, poprzez Chodnik podstawowy w pokt. 510 i sztolnie potudniowg GKSD
do miejsca wykonywania prac oraz wykonac transporty w kolejnosci odwrotnej,
tj. do szybu ,Wyzwolenie” (obecnie ,Wilhelmina”).

Transport Diagonalg transportowg i szybem ,Wyzwolenie” (obecnie szyb

~Wilhelmina”) bedzie mozliwy w terminach i zakresie uzgodnionym wczesniej z

Zamawiajgcym:

a) Diagonalg transportowg nie bedzie ograniczany ze wzgledu na prowadzony
ruch turystyczny i wykonywany bedzie od godz. 6.00 do godz. 22.00,

b) szybem ,Wyzwolenie” (obecnie ,Wilhelmina”), Chodnikiem podstawowym w
poktadzie 510 i sztolnig potudniowg poza czasem prowadzonego ruchu
turystycznego i za wyjatkiem transportu urobku.

Odcinki drég transportu nalezy zabezpieczy¢ przed mozliwoscig uszkodzenia

wczesnie] wykonanej obudowy ostatecznej, pomostow azurowych lub ptyt

sciekowych zabudowanych na spagu wyrobisk, urzadzen i instalacji.

Wykonawca jest zobowigzany do stosowania tylko takich srodkéw transportu,

ktére nie wpltyng niekorzystnie na jako$¢ wykonywanych roboét i wtasciwosci

przewozonych materiatdw oraz stan wyrobisk podziemnych, tj. goérotworu,
obudowy, krat pomostowych i ptyt Sciekowych oraz wyposazenia (rurociagi,
kable i pozostate instalacje).

Wszelkie uszkodzenia na biezaco i na wilasny koszt usuwacé bedzie

Wykonawca.

WYKONANIE ROBOT

Zasady wykonywania Robét.

11.1.1. Prace gdrnicze zwigzane z udroznieniem i zabezpieczeniem nalezy

wykonywaé zgodnie z ,PROJEKTEM docelowego zabezpieczenia Pochylni
Guido” z grudnia 2018r. oraz na podstawie opracowanej przez Wykonawce
technologii wykonywania robot.

11.1.2. Instalacje energomechaniczne nalezy wykonaé zgodnie ze specyfikacjg

zawartg w ,PROJEKCIE instalacji energomechanicznych niezbednych dla
wykonania robét goérniczych z pochylni ,Guido™ z marca 2019r.
Instalacje oSwietleniowg, teletechniczng | bezpieczenstwa wykona
Zamawiajacy z materiatow zakupionych przez Zamawiajgcego.

11.1.3. Materialty do wykonania instalacji energomechanicznych mozna stosowac

zamiennie z innymi zgodnie z ,TABELA ROWNOWAZNOSCI dla maszyn
i urzadzen energomechanicznych zastosowanych lub dostarczanych przez
Wykonawce w ramach realizacji zadania ,Udroznienie i zabezpieczenie
Pochylni GUIDO” przy zachowaniu wymagan zawartych w tabeli.

11.1.4. Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robot zgodnie z umowg oraz

za jakos¢ zastosowanych materiatow i wykonywanych robét, za ich zgodnosc¢
z SIWZ, wymaganiami ST oraz poleceniami Koordynatora.
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11.1.5. Decyzje Koordynatora dotyczgce akceptacji lub odrzucenia materiatéw

i elementébw rob6t bedg oparte na wymaganiach sformutowanych
w dokumentach umowy, w ST, a takze w normach i wytycznych.

11.1.6. Polecenia Koordynatora dotyczace realizacji robot bedg wykonywane przez

12.
12.1.

12.2.
12.21

Wykonawce nie p6zniej niz w czasie przez niego wyznaczonym, pod grozba
wstrzymania robét. Skutki finansowe z tytutu wstrzymania robdt w takie
sytuacji ponosi Wykonawca.

KONTROLA JAKOSCI ROBOT.
Zapewnienie jakosci.
Do obowigzkéw Wykonawcy nalezy zapewnienie jakosci wykonywanych robot
gorniczych. Wykonawca przedstawi mozliwosci techniczne, kadrowe
i organizacyjne gwarantujgce wykonanie robé6t zgodnie z SIWZ, ST oraz
poleceniami i ustaleniami przekazanymi przez Koordynatora.
Zasady kontroli jakosci Robét.

. Zamoéwienie powinno by¢é wykonane pod odpowiednim nadzorem o0s6b

dozoru w specjalnoéci gérniczej oraz osob o specjalno$ci energomechanicznej
jezeli bedg wymagane odpowiednimi przepisami.

12.2.2. Wykonawca jest odpowiedzialny za petng kontrole robét i jakosci materiatow.

Roboty goérnicze oraz materiaty beda kontrolowane przez osoby dozoru ruchu
Wykonawcy z czestotliwoscia:

dozér oddziatowy gorniczy - 2 razy w ciggu zmiany roboczej,
nadsztygar gorniczy -1 raz w tygodniu,
kierownik dziatu gorniczego - 1 raz na miesiac.

12.2.3. Ze strony Zamawiajgcego kontrole przeprowadzac¢ bedzie Koordynator

z czestotliwoscig minimum 1 raz w ciggu tygodnia.

12.2.4. Kontroli podlegac bedg:

a)
b)

materiaty uzywane do zabudowy obudowy stalowej,

stosowane maszyny, urzadzenia i narzedzia,

spos6b zabudowy odrzwi obudowy stalowej, tj. opiecie stropu, moment
dokrecenia $rub strzemion stojakéw, stropnic i podciggéw, stabilizacja
rozporami stalowymi, stabilizacja elementéw obudowy stalowej za pomoca
podciagow, posadowienie stojakéw w gniazdach na spagu.

12.2.5. Wymagany okres gwarancji 5 lat.

13.

13.1.
13.2.
13.3.
13.4.
13.5.

13.2.

13.3.

Obmiar robot.

Ogodlne zasady obmiaru robét.

Obmiar robét bedzie okreslaé faktyczny zakres wykonywanych robot zgodnie
z SIWZ i ST.

Obmiaru Roboét dokonuje Wykonawca po pisemnym powiadomieniu
Koordynatora o zakresie obmierzanych roboét i o terminie obmiaru co najmniej
3 dni przed tym terminem.

Wyniki obmiaru beda wpisane do Protokotu odbioru czesciowego.

Obmiar wykonanych robét bedzie przeprowadzony z czestoscig nie wiekszg niz
raz w miesigcu.

Zasady okreslania ilosci robét.

Obmiar bedzie dokonywany na podstawie faktycznie wykonanych robodt
odnotowanych w Ksigzce raportowe;.

Odbior robaét.

13.3.1. Zamawiajacy ustala nastepujace rodzaje odbiorow:
a) odbidr czesciowy,
b) odbiér koncowy.
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13.3.2. Odbiorom czesciowym podlega cze$¢ zamoéwienia zrealizowana w danym

miesigcu w ramach niniejszej specyfikacji.

13.3.3. Odbiory czesciowe bedg stanowity ilosci metrow biezacych udroznienia

| zabezpieczenia kompletng obudowg stalowa.

13.3.4. Odbiér czesciowy dokonywany jest poprzez poswiadczenie zakresu faktycznie

wykonanych prac przez Zamawiajgcego w osobach kierownika ruchu zaktadu
MGW w Zabrzu i kierownika dziatu REOK |ub osoby przez nie wyznaczone
oraz przedstawiciela dziatu mierniczo-geologicznego.

13.3.5. Odbiér koricowy nastepuje po zaistnieniu dowolnej nizej opisanej okolicznosci:

a) wykonaniu catosci zakresu robot opisanych zaméwieniem,
b) uptywie terminu realizacji zamoéwienia.

14. Podstawa ptatnosci.

14.1. Podstawg ptatnosci jest cena jednostkowa za jednostke obmiarowg ustalong
w SIWZ za metr biezacy udroznionego i zabezpieczonego kompletng obudowg
stalowg wyrobiska.

14.2. Podstawe wystawienia faktury stanowic¢ bedzie protokét czesciowy lub koncowy
odbioru robot bez uwag zatwierdzany przez upowaznionego przedstawiciela
Zamawiajgcego.

15. PRZEPISY | DOKUMENTY ZWIAZANE

15.1. Prawo geologiczne i gornicze, Ustawa z 9 czerwca 2011 r. (Dz.U. Nr 163, poz.
981) wraz z pdzniejszymi zmianami.

15.2. Rozporzadzenie Ministra Energii z dnia 23 listopada 2016 roku w sprawie
szczegdtowych wymagan dotyczgacych prowadzenia ruchu podziemnych
zaktadow goérniczych, (Dz.U. z 9 czerwca 2017r., poz. 1118).

15.3. Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrzesnia 1997 r.
w sprawie ogolnych przepisow bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz. U. 1997 nr
129 poz. 844) wraz z pdzniejszymi zmianami.

15.4. Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 29 stycznia 2013 r. w sprawie
zagrozen naturalnych w zaktadach gérniczych (Dz. U. z2015r. poz. 1702 i 2204,
z 2016 r. poz. 949 oraz z 2017 r. poz. 1247).

15.5. Rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 30 kwietnia 2004 r. w sprawie
dopuszczania wyrobéw do stosowania w zakfadach gérniczych (Dz.U. nr 99,
poz. 1003).

15.6. Norma PN-90/G-06011 Wyrobiska obudowane odrzwiami z ksztattownikow
korytkowych. Wymagania i badania przy odbiorze.

MUZEUM GORNICIWA WEGLOWEGO
W

Nadszty
Inzynier ds. K

mgr inz.
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